Montblanc MB 01

Safety Manual

Please read the following information carefully

to prevent incidents ond avoid damagi

device. Any configuration or use other than

ed and intended use is

is in line with the sugges!

not covered or guaranteed

Hearing Health
A, Listening to sound at high volumes aver a
prolonged period may cause hearing
damege. To prevent possible hearing damage,

use your headphenes at comfortable, moderate
volumes. Turn the volume down before placing
the headphones over your ears and then adjust

Medical device interference

The device emits an electromagnetic field and

tains magnetic moterial which may interfere

ith pacemakers or other medical devices

Consult your physician for information specific to

your medicol device

Maintenance

The headphones contain notural mat
r. Dis

not be considered a

1s of wear should

leath oloration and

a fault but are inherent to

the properties of such materio

Befo

the po

re cleaning, remove the headphones from

er supply and disconnect accessories

E) s

dry, lint

"y liquids or clean:

products.

Handling

Do not drop, burn, puncture, crush

disassemble, or expose the headphon:

excessive force, heat, liquid or moisture. Stop

ccessories in

using the headphones or its
v got damaged

+ In case of a damage, do not attempt to repair

or service the headphones on your own but

refer to the Montblanc custe

ervice

Don't attempt to replace the lithium-ion

hattery yourself

+ Do not use the headphanes while operating

a vehicle

Stop using the headphones if they

St

you from perf
ur full attention

ivity that

rming any act

equire:

« Turn noise cancellation off and adjust the
iding

volume to hear surrounding soun:

warnings or alarms

+ Only use the accessories that came with the

headphones

The headphones may built up static electricity,

To avoid receiving o electrostatic discharge,
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touch a metal object before using the
headphones.

Remove the headphones immediately if you
experience a warming sensotion, loss of
audio, smell a strong odor or see any other
signs of a defect. Contact the Montblanc
customer service center.

Contains small parts which may be a
choking hazard. Not suitable for children
under age 3.

Disposal

If you wish to discard this product please
K contact your local authorities or Montblanc

dealer and osk for the correct method of
disposal. Penclties may be applicable for
incorrect disposal.

Regulatory Statement
FCC statement:

Federal Communication Commission
Interference Statement

This equipment has been tested ond found to
comply with the limits for a Cless B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection

against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses
ond can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference
to radio communications, However, there is

no guarantee that interference will not occur

in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or
television reception, which con be determined
by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the
equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

FCC Coution:

Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to
operate this equipment,

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including

interference that may cause undesired operation.

This device and its antenna(s) must not be
co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

IC stotement:

This device contains licence-exempt
transmitter(s)/receiver(s) that comply with
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as described in this manual.

The further RF exposure reduction can be
achieved if the product can be kept as for as.
possible from the user body or set the device to
lower output power if such function is available.

EU Declaration of conformity

Montblanc-Simplo GmbH, Hellgrundweg 100,
22525 Homburg, Germany hereby declares
that this wireless device is in compliance with
the essential requirements and other relevant
provisions of the RGTTE Directive. To view
the full declaration of conformity, go to www.

Innovation, Science and Economic Devel
Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is
subject to the following two conditions:

1.This device may not cause interference.

2.This device must accept any interference,

Bluetooth Operation Frequency: 2402MHz to
2480MHz

Bluetooth Max. Output Power: 4.0 dBm

| Cornnt

including interference that may cause undesired
operation of the device.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
Radiation Exposure Statement:

The product comply with the Canada portable
RF exposure limit set forth for on uncontrolled
environment and are safe for intended operation

‘Within the European Union, users are
@= required not to dispose of Waste Electrical

and Electronic Equipment (WEEE) as
unsorted municipal waste, according to the
WEEE Directive or the corresponding local laws
of the Member States. Products for which this is
applicable will be marked with the WEEE symbol
shown at the beginning of this note unless this is
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not feasible because of the size or the function
of the product.

Montblanc products are subject to the Directive
WEEE ond therefore you should always

collect them separately and bring them to the
appropriate collection point in your community
or region.

For customers in the USA and Canada recycling
Lithium-ion Batteries

You can help preserve our environment by

returning your used rechargeable batteries
to the collection and recycling location nearest
you. For more information regarding recycling of
rechargeable batteries, call toll free 1-800-822-
8837, or visit http://www.rbrc.org/

Caution: Do not handle damaged or leaking
Li-lon battery.

EU Battery Disposal Information

Note: This symbol mark is for EU countries

only. This symbol mark is according to the
directive 2006/66/EC Article 20 Information for
end-users and Annex |l. Your product is designed
and manufactured with high quality materials
and components which can be recycled and/or
reused. This symbol means that batteries and
accumulators, at their end-of-life, should be

disposed of separately from your household
waste, In the European Union there are separate
collection systems for used Batteries and
accumulators. Please, dispose of batteries and
accumulators correctly at your local community
woste collection/recycling centre. Disposal of the
built-in lithium-ion battery Please contact
Montblanc Customer Care about the disposal of
the built-in lithium-ion battery.

The following Montblanc International
Guarantee applies to Montblanc Products sold or
presented for guarantee service in any country
(including the United States of America, Canada
ond Australia).

What the tbl ional
Covers and For How Long

Your Montblanc Product hos been manufactured
according to the high quality stendards of
Montblanc with all the care ond patience
dedicated to them by our devoted craftsmen.

Nevertheless, the Montblanc Product is covered
by this Montblanc International Guarantee
against defects in manufacturing and materials.
Please contact one of the authorised Montblanc
boutiques, Montblanc dealers or Montblanc

service centres located around the world and
they will be able to provide guarantee service os
defined herein (for a complete list of authorized
Montblanc boutiques, Montblanc dealers and
Montblanc service centres, please consult the
website (www. com).

Montblanc warrants its product against defects
in materials and manufacturing for a period of
two (2) years from the dote of purchase (the
“Guarantee period"). If the product is returned
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International Guarantee, the returned Montblanc
Product must be accompanied by the original
Guarantee Certificate that was included with

the Montblanc Product at the time of purchase,
duly completed, dated, stamped ond signed by
an authorized Montblanc boutique or Montblanc
dealer. Such Guarantee Certificate may only be
completed by an authorised Montblanc boutique
or Montblanc dealer,

What is Not Covered under the Montblanc

during the G period, blanc will
repair or replace any defective Montblanc
Product or part free of charge within o
reasonable time ofter the product is returned,
subject to the right to charge for shipping. Upon
expiration of the Guarantee period, any repairs
will be subject to a service charge.

How to Obtain Service

You may obtain service by bringing or sending
the Montblanc Product to your authorized
Montblanc boutique, Montblonc decler or to any
Montblanc service centre os further indicated

in this service guide. You are responsible for
transportation costs, including but not limited

to postage, insurance and packing materiols.
We recommend that any shipments to us
include certified delivery and insurance. In

order to obtain service through this Montblanc

The bl | does
not cover:

(a) defects and domages due to loss, theft, fire
or other causes beyond our control.

(b) defects and domages resulting from misuse,
negligence or accident.

(c) defects and domages coused by improper
use (knocks, dents, crushing, etc.), alterations,
tampering, dismantling or services and repairs
completed by anyone other than an authorized
Montblanc boutique, Montblanc dealer or
Montblanc service centre, or by the use of
components or accessories (such as bottled
ink or cortridges) other than those produced or
recommended by Montblanc,
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(d) defects and damages due to normal wear
ond tear,

{e) Montblanc Products where the serial number
has been removed or is not clearly legible, or
where any part of the original Montblanc Product
has been removed, changed, altered, replaced,
erased or defaced.

{f) routine maintenance and cleaning.

(g) battery cells, chargers, accessories, leather
straps, rubber and metal bracelets.

Montblanc Service Contacts

Only authorized Montblanc boutiques,
Montblanc dealers and Montblanc service
centres are entitled to provide guarantee service
as defined herein. For more information and a
complete list of authorized Montblanc boutiques,
Montblanc deolers and Montblanc service
centres, please consult the Montblanc website
WWW. com or ask the

Montblanc boutique or Montblanc dealer
indicated on your Guarantee Certificate or in
your sales documentation.

Additional guorantee conditions applicable in the
United States of America and Canada only:

Montblanc Limited Warranty

EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY
APPLICABLE LAW, THE MONTBLANC

INTERNATIONAL GUARANTEE SET FORTH
ABOVE IS A LIMITED WARRANTY AND SHALL BE
THE EXCLUSIVE MANUFACTURER'S WARRANTY
IN LIEU OF ANY OTHER EXPRESS WARRANTIES.
NEITHER THIS LIMITED WARRANTY NOR ANY
OTHER WARRANTIES, WHETHER EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,

ANY IMPLIED WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR IMPLIED WARRANTY
OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE,
SHALL EXTEND BEYOND THE PERIOD OF TWO
(2) YEARS FROM THE DATE OF PURCHASE.
FOR A PERIOD OF TWO (2) YEARS FROM
THE DATE OF PURCHASE MONTBLANC
WILL, AT ITS SOLE DISCRETION, REPAIR OR
REPLACE ANY DEFECTIVE MONTBLANC
PRODUCT OR PART UNDER THE LIMITED
WARRANTY FREE OF CHARGE SUBJECT

TO THE RIGHT TO CHARGE FOR SHIPPING
COSTS, AND SUBJECT TO THE FOLLOWING
CONDITIONS: THE RETURNED MONTBLANC
PRODUCT MUST BE ACCOMPANIED BY

THE GUARANTEE CERTIFICATE (INCLUDED
WITH THE MONTBLANC PRODUCT), DULY
COMPLETED, DATED, STAMPED AND
SIGNED BY AN AUTHORIZED MONTBLANC

BOUTIQUE OR DEALER. SUCH GUARANTEE
CERTIFICATE MAY ONLY BE COMPLETED BY
AN AUTHORIZED MONTBLANC BOUTIQUE OR
MONTBLANC DEALER. THE SERIAL NUMBER
ORIGINALLY IMPRINTED ON THE MONTBLANC
PRODUCT IS CLEARLY LEGIBLE AND NO PART
OF THE ORIGINAL MONTBLANC PRODUCT
‘OR ORIGINAL SERIAL NUMBER HAS BEEN
REMOVED, CHANGED, ALTERED, REPLACED,
ERASED OR DEFACED. IN ADDITION TO THE
FOREGOING, ALL OTHER CONDITIONS SET
FORTH IN THE MONTBLANC INTERNATIONAL
GUARANTEE ARE APPLICABLE TO THE
MONTBLANC LIMITED WARRANTY IN THE
UNITED STATES OF AMERICA AND CANADA,
FAILURE OF ANY OF THESE CONDITIONS VOIDS
ALL WARRANTY RIGHTS. THIS WARRANTY

IS THE SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY.
MONTBLANC SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES.

does not authorize any di or
dealer of its products to moke any warranties
beyond this Limited Warranty or to otherwise
assume for Montblanc any obligations or liability
in connection with the sale or distribution of its
products. Some states, provinces or territories

do not allow limitations on how long an implied
warranty lasts or the exclusion or limitation of
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incidental or consequential damages, so the
above limitations or exclusions may not apply
to you.

A warronty cloim may be sent to Montblanc
North America LLC or Richemont Canada Ltd.
at the following addresses, or for a complete list
of i i
dealers and Montblanc service centres, please
consult the Montblanc website www.montblanc.
com, in each case using the procedure outlined
in "How to Obtain Service’:

Montblanc North America LLC 15100 Trinity Bivd
Suite 300 Fort Worth
TX 76155 United States

(Please send products via insured carrier only, no
drop off available at this location)

Ph.: +1800 995 4810
Email: service@montblanc.com

Montblanc Canada Ltd.
4610 Eastgate Parkway Unit 1
L4W 3 W6 Mississauga Ontorio Canada

Ph.: +1 905 602-1262
Fax: +1 905 602-6805

Specific guarantee applicable in Australia only:
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Mandatory Statutory Rights

Our goods come with guorantees that cannot be
excluded under the Australion Consumer Law.
You are entitled to a replacement or refund for
a majer failure and compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You
are also entitled to have the goods repaired or
replaced if the goods fail to be of acceptable
quality ond the failure does not amount to

a major failure, The Mandatory Statutory
Rights apply only to Montblanc Products sold

in Australia and presented for guarantee
intervention in Australia. The Montblanc
International Guarantee gives you further
benefits, which are in addition

to your rights under the Australian Consumer
Law. If you seek to rely on your Mandatary
Statutory Rights under the Australian Consumer
Law in relation to a defect in goods supplied,

you may be entitled to recover any reasonably
foreseeable loss or domoge that results from the
defect. This may include the costs associated
with transperting the Montblanc Product to an
autherised Montblane boutique, Montblanc
dealer or Montblonc service centre.

In Australia, the Mentblanc International
Guarantee is provided by:

Montblanc service centre Level 4

450 5t Kilda Road
Melbourne VIC 3004 Australio

Ph: +61 3 8866 9500
Emoail: service@montblanc.com

A claim under this Guarantee may be sent to the
Mantblanc service centre ot the oddress above,
or for a complete list of authorized Montblane
boutiques, Montblane dealers and Montblane
service centres, please consult the Montblanc
website www.montblanc.com, in each case
using the procedure outlined in "How to Obtain
Service"

How State and Other Laws Apply

The Montblanc International Guarantee gives
you specific legal rights, and you may alse have
other rights which vary in the United States of
America from State to State and may in addition
wary from one country, province or territory to
onother.
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Guide de sécurité

Veuillez lire attentivernent les informations

suivantes pour éviter tout incident ou dommage

au dispositif. Toute cor

juration ou utilisation

autre gue celle conforme a l'usage suggés

P

n'est pas couv

ni garantie.
Santé quditive

/. Lcoute de sons & hout volume sur des

AN
périodes pi

olongées peut endommager

l'ouie. Pour I'éviter, il est recommandé d'utiliser

des écouteurs, réglés sur un volume modéré et

Baissez le volume avant de mettre

&couteurs, puis ajustez le volume

Interférence entre dispositifs médicaux

Le dispositif émet un champ électromagnétique
et contient un matériou mognétique qui peut

interférer avec les stimulateurs cardiaques ou

d'autres dispositifs médicaux. Consultez

e

médecin pour connaitre les spécificités de votre

dispositif médical
Entretien

Les écoutaurs contiennent des ma

aux

d'usure ou

narurel

comme du cuir. Des sigr

olo

jon sont inhérents aux propriétés

ces matérioux.

Avant de nettoyer les écouteurs, débranchez

les de I'alimentation élec

les ECOUTEUrs ave

essoires. Nettoyes

un linge sec, doux et non pelucheux. N'utilisez

aucun produit ni liquide nettoyant.

Manipulation

« Ne pas loisser t briler, percer, écraser,

ber,

démanter les écouteurs, niles exposer &

des forces, de la chale

r, des liquides ou
Nutilist

de 'humidité en exc: plu:

ires s'ils sont

steurs ni leurs

cces:

endommagés.

+ Sicela se produit, n'ess

z pas de les

mais consultez le service client Montblanc.

N

pile lithium-ion,

yez pas de remplacer vous-méme la

N'utilisez pas les écouteur

rsque vous

conduisez un véhicule, Arrétez d'utiliser les

outeurs 5'ils vous distraient pendant

vous réalisez une activité qui requiert toute

votre attention

Arrétez 'atténuation de bruit et réglez

le volume de fagen a entendre les bruits

mbiants, notamment les avertissernents et

armes.

Utilisez uniquemnent le

ac

arer ou de faire leur entretien vous-méme,



G)

fournis avec les écouteurs.

Les écouteurs peuvent générer de I'électricité
statique. Pour éviter les décharges, touchez
un objet métallique avant de les utiliser,

ée aux deux

(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de l'oppareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme sile
brouill

Enlevez immédi tles é si

vous sentez de la chaleur ou une odeur
forte, si vous n'avez plus de signal cudio
ou si vous percevez tout autre signe de
dysfonctionnement. Contactez le service
client de Montblanc,

Présente des risques d'étouffement par des
piéces de petite toille. Ne convient pas aux
enfants de moins de 3 ans.

Elimination

Si vous souhaitez vous débarrasser de ce

produit, contactez les autorités locales ou
™™= le revendeur Montblanc, pour connaitre les
dispositions de mise au rebut. Une élimination
incorrecte est passible d'amendes.

Déclarations de Conformité
Industrie Canada

Le présent appareil est conforme aux CNR
d'Industrie Canado applicables aux

ge est d'en comp! tre le
fonctionnement.
Déclaration d' ition aux radiati Le

produit est conforme aux limites d'exposition
pour les oppareils portables RF pour les
Etats-Unis et le Canada établies pour un
environnement non controlé.

Le produit est sGr pour un fonctionnement tel
que décrit dans ce manuel. La réduction aux
expositions RF peut étre augmentée si I'appareil
peut étre conservé aussi loin que possible du
corps de |'utilisateur ou que le dispositif est réglé
sur la puissance de sortie la plus faible si une
telle fonction est disponible.

Cet appareil numérique de la Class B respecte
toutes les exigences du Réglement sur le
matériel brouilleur du Canada.

Bipspeia g ition aux radiations RF:

Cet équipement est conforme aux limites

radio exempts de licence. L'exploitation est

aux IC établies pour
un environnement non controlé. Cet équipement

doit étre installé et utilisé avec un minimum de 0
cm de distance entre la source de rayonnement
et vos membres,

4.0dBm

de sortie

Conformité avec les Normes Environnementales

Le produit est sir pour un foncti tel
que décrit dans ce manuel. La réduction aux
RF peut étre si l'appareil

peut étre conservé aussi loin que possible des
membres de |'utilisateur ou que le dispositif est
réglé sur la puissance de sortie la plus faible si
une telle fonction est disponible.

Cet appareil et son antenne ne doivent pos étre
situés ou fonctionner en conjonction avec une
autre antenne ou un autre é

ili recyclage et réc

Une fois en fin de vie ou aprés son
e, remplacement par un produit plus récent, il
est fortement conseillé de recycler ce
produit en le déposant dans un point de collecte
de matériaux recyclables de votre région. Ce
faisant, vous oiderez a protéger |'environnement
etminimiserez les effets négatifs causés par
d I de
di lors de la mise au rebut. Au sein de

faites des radios intégrées qui ont été testées,
La fonction de sélection de |'indicatif du pays est
désactivée pour les produits commercialisés aux
Etats-Unis et au Canada.

Information de Conformité UE

Le produit est conforme aux exigences des
directives européennes EMC, RED et RoHS. Pour
visualiser la ion de conf é

d Sur w
headphones

A de g Bl h
2402 MHz a 2480 MHz

I'Union Européenne, il est interdit aux utilisateurs
de jeter les déchets d'équipements électriques et
électroniques avec les ordures ménagéres non
triées, conformément & la Directive WEEE, ou
aux lois équivalentes des Etats membres. Les
produits concernés sont dotés du symbole WEEE
illustré ou début de cette remarque, sauf
impossibilité due & la taille ou & la fonction du
produit. Les produits Montblanc sont soumis & la
Directive WEEE et doivent donc étre mis ou rebut
séparément, dans un point de collecte de votre
région.
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Informations Concernant la mise au rebut des
Batteries au sein de I'Union Européenne

E Remarque : ce symbale n'est utilisé que
dons les pays de I'UE. Ce symbole est
conforme & la directive 2006/66/CE Article 20
Informations pour l'utilisateur final et Annexe |1
Votre produit a été congu et fabriqué avec des
composants et des matérigux de haute qualité
qui peuvent étre recyclés et/ ou réutilisés. Ce
symbole signifie que les batteries et les piles,
lorsqu'elles sont usées, doivent étre jetées
séparément des déchets ménagers. Dans I'Union
européenne, il existe des systémes de collecte
spéciaux pour les batteries et les piles usagées.
Weuillez jeter correctemnent vos piles et vos
batteries au centre de collecte ou de recycloge le
plus proche. Merci de nous cider & protéger
l'environnement dans lequel nous vivons!

Elimination de la batterie au lithium-ionintégrée

Veuillez contacter I'assistance de Montblanc
pour 'glimination de la batterie ou lithium-ion
intégrée.

Garantie Internationale Montblanc

La présente Garantie Intemnationale Montblanc
s'applique aux produits Montblanc vendus ou
retournés au service de garantie dans n'importe

quel pays (y compris les Etats-Unis, le Canada et
I'Australie).

Produits et durée couverts par la Garantie
Internationale Montblanc

Votre Produit Montblanc a été fabriqué dons

le respect le plus strict des normes de qualité
Mentblane, avec toute la patience et le soin de
nos artisans les plus dévoués. Néanmains, le
Produit Montblanc est couvert par la présente
Garantie Internationale Mentblane pour tout
défaut de fabrication ou de matériaux. Veuillez
cantacter |'une des boutiques, revendeurs
ogréés ou centres de service Montblanc présents
partout dons le monde (liste compléte disponible
sur le site Montblanc www.montblanc.com) pour
bénéficier du présent service de garantie.

Meontblanc garantit ses produits pour les défauts
de matériaux ou de fabrication pendant une
période de deux (2) ans & partir de la date
d'achat (ci-oprés dénommée «Périade de
Garanties).

Si le produit est retouné pendant la Période de
Garantie, Montblanc s'engage @ réparer cu a
remplacer gratuitement tout produit ou élément
Montblanc défectueux dons un délai raisannable
oprés réception, sous réserve de facturation

des frais d'expédition. Aprés expiration de la

Période de Garontie, tout service de réparation
est facturé,

Comment bénéficier du service

Vous pouvez bénéficier du service en apportant
ou en envoyant votre produit Montblanc &
votre boutique, votre revendeur agréé ou votre
centre de service Mantblanc selon les modalités
énoncées ci-dessous. Vous étes responsable
des colits de transport, incluant (mais sans

s'y limiter) les frais postaux, l'assurance et
I'emballage. Nous vous recommandons
d'accompagner tout colis qui nous est adressé
d'un accusé de réception et d'une assurance.

Afin de bénéficier de la Garantie Internationale
Montblanc pour ce service, le produit Montblanc
retourné doit étre accompagné de son Certificat
de Garantie original, fourni avec le praduit

ou moment de I'achat, ddment rempli, doté,
tamponné et signé par une boutique Montblanc
ou un revendeur Montblanc agréé. Ce Certificat
de Garantie peut seulement étre rempli par une
boutique Montblonc ou un revendeur Montblanc
agréé.

Ce qui n'est pas couvert par la Garantie
Internationale Montblanc

La Garantie Internaticnale Montblanc ne couvre

‘I?

pas:

{0) les défauts et les dégars liés & la perte, le vol,
I'incendie ou toute autre couse hors de notre
contrdle ;

(b) les défauts et les dégéts résultant d'une
mauvaise utilisation, d'une négligence ou d'un
accident ;

(c) les défouts et les dégars résultant d'un usage
impropre (chocs, cabossage, écrasement, etc.),
de modifications, retouches, désassemblage
cu services et réparations effectués par un
agent autre gu'une boutique, un revendeur cu
un centre de services Montblanc agréés, ou

par l'utilisation de compasants et d'accessoires
(tels que des flacons d'encre ou des cartouches)
autres que ceux fabriqués ou recommandés par
Montblong;

(d) les defauts et les dégors liés & une usure et
une détérioration normales;

(e) tout produit Montblanc dont le numéro de
série 0 é1é retiré ou n'est pos clairement lisible,
ou tout produit Montblanc dont une partie a été
enlevée, changée, altérée, remplacée, effacée
ou défigurée;

(f) les réparations de routine et le nettoyage;
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(g) les borteries, chargeurs, accessoires, les
bracelets en cuir, en caoutchouc et en métal,

Contacts service Montblanc

Seuls les boutiques, revendeurs et centres de
service Montblanc agréés sont habilités & fournir
les présents services de garantie. Pour de plus
amples informations et pour une liste compléte
des boutiques Montblanc, des revendeurs
Montblanc et des centres de service

Montblanc agréés, rendez-vous sur le site
Montblanc www.mentblanc.com, ou bien
adressez-vous a la boutique cu au revendeur
Montblanc agréés figurant sur votre Certificat de
Gorantie ou sur votre preuve d'ochat.
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Manual de seguridad

Lea atentamente la siguiente informacién para

prevenirincidentes y evitar dofar s

Cualquier utilizacion o configuracién que no se

atenga al uso recomendade y previsto en este

manual no estard cubierta por la garantia

Salud auditiva

/Ay, Escuchar sonidos o un volumen alto

durante un periodo prolongado pue

causar daiios auditivos. Para ¢

r posible:
dafios auditives, use los auriculares a un nivel de
volumen cémodo y moderade. Baje el volumen

antes de colocarse los auriculares sobre los oidos

y, @ continuacién, regtilelo,
Interferencia con dispositivos médicos

El producto emite un campo electromagnética
y contiene materiol mognético que pueder

interferir con los marcapasos u otros dispositi:

médicos. Consulte o su medico para obrener

informacién espec spositivo

édico.

Mantenimiento

Los auriculares contienen materiales naturales,

e.q. piel. La p a de color y los signos de

dades de

desgaste son inherentes a las propi

d

ho material.

® =

Antes de limpiarlos, desenchufe los auriculores

de la fuente de alimentacion y desconecte los

acceserios. Limpie los auriculares con un pafio
suave, seco y sin pelusas. No utilice liguidos n:

productos de limpi

Manipulacién

No deje caer los auriculares, no los queme,
perfore, aplaste ni desmonte, y no los
exponga a una fuerza, calor, liquido o
humedad excesivos, Deje de usar los

auriculares o sus accesorios si estos han

frido algin dafio

nte

+ En caso de haber sufrido dafics, no in

reparar o arreglar los auriculares por su

L

a, y pbngase en contacto con el serv

e otencién ol cliente de Montblanc. No

intente reemplazar la boteria de iones de litio

usted mismo.

- No use los ouriculares mientras conduce un

ares si le

hiculo. Deje de usar los auric

raen de realizar cualquier actividad que

requiera su total atencién

Desactive la cancelacion de ruide y ajuste
el volumen para escuchar los senidos del
entorno, como senales de odvertencias o

alarmas



22@

Utilice exclusivamente los accesorios que se
suministran con los ouriculares.

Los auriculares pueden acumular electricidad
estatica. Para evitar recibir uno descarga
electrostdtica, togue un objeto metdlico antes
de utilizor los auriculares,

Quitese los auriculares de inmediato si
experimenta una sensacién de calor o pérdida
de sonido, percibe un olor fuerte o detecta
cualquier otro indicic de lo existencia de un
defecto. Péngese en contacte con el servicio
de atencién al cliente de Montblanc.

Contiene piezas pequefias que pueden
supaner un riesgo de asfixia. No esta
indicado para nifios menores de 3 afios.

Disposicion del producto

Si desea desechar este producto, péngase
K en contocto con las autoridades locales o
™= con su distribuidor Montblanc para conocer
el método correcto de eliminocian. Lo
eliminacion incorrecta puede conllevar la

imposicién de sanciones.

Declaraciénes Reglamentarias Informacién de
Conformidad UE

El producto corresponde a las exigencias de las

directivas europeas EMC, RED y RoHS. Para ver
la declaracién de conformidad completa, vaya o
www.montblanc.com/smart-headphones

Frecuencia de operacién de Bluetooth:
2402 MHz o 2480 MHz

Potencia méxima de salida de Bluetooth:
4.0 dBm

Mexico IFETEL aviso:

Lo operacién de este equipo estd sujeta a las
siquientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositive no
cause interferencia perjudicial y

(2) este equipo o dispositive debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacién no deseada.

Conformidad Medicambiental

reciclado y r i

Le recomendamos que recicle este
E’ producto cuondo lo sustituya por uno
nuevo ¢ cuando haya pasado su periodo
de vida dtil. Para ello, llévelo o un punto de
recogida de materiales para reciclaje de su
lecalidad. Al hacerlo, ayudara a mejerar el
medioombiente de su localidad, asi coma a

reducir los posibles efectos negativos que se
produzcon por cualquier sustancia presente en
los materiales de desecho que entre en contacto
con el medioambiente durante el proceso de
eliminacion. En la Unién Europea, los usuarios no
deben desechar equipos electrénicos y eléctricas
como en un vertido municipal, segin o
estipulado en la directiva WEEE, o en los leyes
locales correspondientes de cada estado
miembro. Los productos a los que se les aplica
esta instruccion estén marcades con el simbolo
WEEE que aparece al principio de esta nota, a
menos que no sea posible por el tamano o la
funcion del preducto. Los preductos Montblanc
estdn sujetes a la directiva WEEE y, por tanto,
deberd separarlos y llevarlos ol punto de
recogida adecuado de su localidad o provincia.

Informacién sobre Eliminacién de Baterias en
la UE

Mota: este simbolo solo es valide para paises de
la UE. El simbola esta conforme con el articulo
20 (Informacién para usuarios finales) y el
anexo |l de la Directiva 2006/66/CE. El producto
ha sido disefado y fabricado con materiales y
componentes de alta calidod que pueden ser
reciclades o reutilizados. Este simbolo indica
que las pilas y acumuladores no deben ser
eliminados junto con la basura doméstica al
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finalizar su vida (rtil. La Unién Europea cuenta
con sistemas de recogido selectiva de pilos y
acumuladores usados. Elimine debidamente
las pilas y acumuladores en un centro de
reciclaje/ recogida de residucs de su municipic,
iAyidenes a conservar el medio ambiente en el
que vivimos!

Eliminacion de la bateria de iones de litio
incorporada

Por favor, péngase en contacto con el servicio de
atencién al cliente de Montblane para eliminar la
bateria de iones de litio incorporada

Eliminacion de desechos

Si desea deshacerse de este producto,
K contacte con las autoridades locales o con
el distribuidor para conocer el método
correcto de eliminacion. De conformidad con su
legislacién nacional, podrdn aplicarse sanciones
por la eliminacion incorrecta de residuos.

Garantia Internacional Montblanc

La siguiente Garantia Internacional Monthlanc
se aplica a los Productos Mantblanc vendidos
o presentados para un servicio de gorantia

en cualquier pais (incluyendo Estados Unidos,
Canadé y Australia). Lo que cubre la Garantia
Internacional Mentblanc y su pericdo de validez.
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Su Producto Montblanc ha sido elaborado
conforme a los esténdares de calidad Montblanc
mas elevados. Es fruto del trabajo meticuloso
y persistente de nuestros dedicados artesanos.
A pesar de estos cuidados, todo producto
Montblanc esté cubierto por una Garantia
Internacional Montblanc contra eventuales
defectos de fabricacion y de materiales.
Péngase en contacto con una de las boutiques

uno de los distribui izadk
0 uno de los centros de servicio en todo el
mundo (para conocer la lista completa de
boutiques, distribuidores y centros de servicio
Montblanc outorizados, consulte el sitio Web
Montblanc www.montblanc.com), quienes
podran suministrarle el servicio de garantia
como se define en este documento.

Montblanc garantiza sus productos contra los.
defectos de materiales y/o fabricacién durante
un periodo de dos (2) afios a partir de la fecha de
compra (el "Periodo de garantia"). Si el producto
es enviado a Montblanc durante el Periodo de
garantio, Montblanc realizard la reparacion sin
coste o cambiaré el Producto Montblanc en un
plazo razonable a partir de la devolucién del
producto, y se reserva el derecho de facturar

los gastos de envio. Terminado el periodo

de garantia, todas las reparaciones seran
facturadas.

Para obtener un servicio

Para obtener un servicio, debe llevar o enviar su
Producto Montblanc a su boutique Montblanc

un distrib d
0 un centro de servicio Montblanc, como se
indica en la presente guia de servicio. Los costes
de transporte, incluyendo, entre otros, el porte,
el seguro y los materiales de embalaje, son

su responsabilidad. Si va a enviar su Producto
Montblanc, le recomendamos que lo haga
mediante correo certificado con un seguro.

Para que se aplique la Garantia Internacional
Montblanc, debe enviar su Producto Montblanc
con el Certificado de Garantia original,
entregado con el producto en el momento de la
compra, debidamente cumplimentado, fechado,
sellado y firmado por la boutique Montblanc

da o el distribuide

outorizado.

El Certificado de Garantia sélo puede ser
cumplimentado por una boutique Montblanc
da o un di

ibuids

outorizado.

Lo que no cubre la Garantia Internacional
Montblanc

La Garantia Internacional Montblanc no cubre:

(a) defectos y dafos por causa de pérdida, robo,
fuego u otras causas ajenas a nuestro control;

(b) defectos y danios producidos por un uso
indebido, negligencia o accidente;

(c) defectos y dafios que resultan de accidentes
o uso indebido (golpes, mellas, deformaciones,
etc.), modificaciones, manipulaciones,

servicios o i no
efectuados por una boutique Montblanc
i un di: idor M

o un centro de servicio Montblanc, o por el
uso de componentes y accesorios (tintero

o cartuchos, por ejemplo) que no sean los
producidos o recomendados por Montblanc;

(d) defectos y dofios que resultan del desgaste
normal;

(e) ningun Producto Montblanc en el que el
numero de serie haya sido borrado o no sea
claramente legible, o al que se haya retirado,
cambiado, alterado, reemplazado, borrado o
deformado algiin componente original;

(f) mantenimiento de rutina o limpieza;
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(g) pilas, cargadores, accesorios, correas de piel,
caucho y brazaletes de metal.

Contactos de servicio Montblanc

Las boutiques, distribuidores y centros de
servicio Montblanc autorizados son los tnicos
que pueden proporcionar un servicio de garantia
como se define en el presente documento. Si
deseo mds informacién y la lista completa de
boutiques, distribuidores y centros de servicio
Montblanc autorizados, consulte el sitio Web
de Montblanc (www.montblanc.com) o dirfjose
a la boutique Montblanc autorizada o al
distribuidor Montblanc autorizado que figura en
su Certificado de Gorantia o en el documento
de vento.
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Sicherheitshandbuch

n Sie die nachstehenden Sicherheitshinweise

ufmerksam durch, um jegliche

rletzungen sowie eine Beschad

Produkts zu vermeiden. Je

ier empfohlenen abweichen, si

durch den Gewdhrleistungsumfang

Warnung vor Hérschéden

A Uber
PN

angeren Zeitraum hinweg lout

sik zu héren, kann Hérschéder

verursachen, Be néglichen Horschd

wor, indem Sie stets eine angemessene und

angenehme Lautsti

sich, die Lautstérke vor jedem Gebrauch

zunachst zu reduzieren und sie dann

gegebenenfalls zu erhéhen, nachdem Sie die

Kopfhérer aufgesetzt haben
Stérung medizinischer Geréte

Dieses Produkt erzeugt ein elektromagnetisches

Feld und enthélt magnetisches Matericl. Beides

kann unter Umstdnden zu Fehlfunkti

\won

Herzschrittm 1 und anderen rr

izinischen

Geraten fiihren. Erkundigen Sie sich vor

Kopfharer bestehen

Pflege

ese Kopfhorer sind zum Teil aus

Naturmaterialien wie Leder gefertigt. Bei
Materialien wie diesen kann es naturgemaP zu
Verfarbungen und Abnutzungserscheinungen

kommen.

Achten Sie darauf, vor der Reinigung

Kopfhérer jegliche

jeg bindungen zum Stromnetz
und zum Zubehér zu trennen. Reinigen Sie

die Kapfharer mit einem weichen, trockenen
und fusselfreien Tuch. Verwenden Sie keine

Flussigkeiten

f Reinigungsmitte

OrdnungsgemdBer Gebrauch

Die Kopfhérer nicht fallen lassen, verbrennen,

durchbohren, zerquetschen, zerlegen

einer GbermaBigen Kraft, Hitze, Flissigkeit
oder Feuchtigkeit aussetzen. Sehen Sie bei

Beschadigungen der Kopfhorer oder des

Zubehérs von jeglichem

auch ab.

Versuchen Sie nicht, etwaige hadigungen

der Kopfhérer selbst zu reparieren, sondern

wenden 1 an den Kundenservice von

Montblanc. Tauschen Sie die Lithium-lonen-

Batterie niemals s

bst aus.

Sie

zeug bedienen ader wahrend

Verwen e Kopfharer nicht, wahrend

g

ein

~
1
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Sie eine Aktivitat ausfuhren, die Ihrer vollen
Aufmerksamkeit bedarf.

Schalten Sie die Gerduschunterdriickung
aus und possen Sie die Lautstarke an,
um Umgebungsgerdusche, einschlieBlich
Warnungen oder Alarme, zu héren.

Verwenden Sie die Kopfhdrer ausschlieBlich
mit dem mitgelieferten Zubehor.

Beachten Sie, dass sich die Kopfhérer

Entsorgung

igen Sie sich bei den
Beharden bzw. Ihrem értlichen Momb‘anc-
Handler, wie dieses Produkt ordnungsgemaB

zu emsorgen ist. Beachten Sie, dass eine nicht
BeE

gung unter {
mit einem BuBgeld geahndet wird.

EU Konformitatsinformation

Das Produke erfilllt die Anforderungen der
hen Richtlinien EMV, RED sowie RoHS.

Um die volistandige Konformitatserklarung
besuchen Sie bitte:

unter Umstanden h aufladen

kénnen. Berihren Sie vor dem Gebrauch

einen i um hy
lek ischen Entlad b

‘Wenn sich die Kopfhérer erwdrmen, Probleme
mit der Tonwiedergabe ouftreten, Sie einen
merkwdrdigen Geruch oder sonstige Hinweise
auf einen Defekt wahrnehmen, setzen Sie die
Kopfhérer bitte umgehend ab und wenden Sie
sich an den Kundenservice von Montblanc.

Dieses Produkt enthalt verschluckbare

Kleinteile, die eine Erstickungsgefahr
darstellen, und ist daher nicht fiur Kinder unter
drei Jahren geeignet.

www.montblanc.com/smart-headphones

Bluetooth Betriebsfrequenz: 2402MHz to
2480MHz

Bl h i 4.0dBm
Einhaltung von Umweltstandards
‘Wiederverwendung, Recycling und Reparatur

Wenn Sie dos Gerar durch ein neueres
K ersetzen oder die Nutzungsdauer des
= Gerdts abgelaufen ist, sollten Sie das
Produkt bei einer Recycling-Sommelstelle in Ihrer
Nahe abgeben. Sie leisten

dadurch einen aktiven Beitrag zum

Umweltschutz in Ihrer Gemeinde und tragen
dazu bei, dass keinerlei in dem Gerat vorhandene
Schadstoffe bei der Entsorgung in die Umwelt
gelangen.

GemaB der WEEE-Richtlinie und lout Vorschriften
in den einzelnen Mitgliedsstaaten ist die
Entsorgung von Elektro- und Elektronikschrott
im normalen Hausmall untersagt. Produkte,

auf die diese Richtlinie zutreffen, sind mit dem
Symbol zur Kennzeichnung von Elektro- und

kénnen. Dieses Symbol besagt, dass Batterien

und Akkus nach ihrem Lebenszyklus nicht

im Hausmill entsorgt werden durfen. In der

Europdischen Union gibt es unterschiedliche
fur gebrouchte B:

und Akkus. Bitte entsorgen Sie Batterien und

Akkus vorschriftsmaBig bei lhrer kommunalen

Sammel-/ Recyclingstelle. Bitte unterstiitzen Sie

uns bei der Erhaltung unserer Umwelt!

Bitte wenden Sie sich an eine der outorisierten

Elektronikgeraten am Anfang dieses Hi
versehen, es sei denn, diese Kennzeichnung ist
aufgrund des Formats oder der Funktion des

Montblanc
Montblanc Handler oder kontaktieren Sie den
Montblanc Support beziiglich der En(sorqung der

), an einen isierten

Produkts nicht méglich. Produkte von

eir 1 Lithium- B

unterliegen der WEEE Richtlinie. Die Gerdte
sollten doher stets getrennt gesammelt und
der entsprechenden Entsorgungsstelle in Ihrer
Region oder Gemeinde zugefihrt werden.

fe der EU zur gung

Hinweis: Dieses Symbol gilt nur fiir EU-

Staaten, Dieses Symbol wird gemaB der
Richtlinie2006/66/EG Artikel 20, Informationen
fir Endverbraucher,

Anhang Il, verwendet. Dieses Produkt wurde
unter Verwendung hochwertiger Materialen
und Bestandteile entwickelt und hergestellt,
die recycelt und/oder wiederverwendet werden

Montblanc Internationale Garantie

Die folgende internationale Montblanc Garantie
betrifft Montblanc Produkte, die in jedem Land
(inkl. der USA, Kanada und Australien) verkauft
wurden oder zu Garantieleistungen vorgelegt
wurden,

Zeitraum und Schéden, die von der i
Montblanc Garantie abgedeckt sind

Ihr Montblanc Produkt wurde nach den
anspruchsvollen Qualitatsstandards von
Montblanc mit héchster Sorgfalt und Pflege
von unseren Hondwerksmeistern mit
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leidenschaftlicher Hingabe geschaffen,

Dennoch wird das Montblanc Produkt von
dieser internationalen Montblanc Garantie vor
Herstellungs- und Materialschaden geschiitzt.
Um die hier erlauterten Garantieleistungen in
Anspruch zu nehmen, wenden Sie sich bitte an

kostenpflichtig.

der

Um die Leistung in Anspruch zu nehmen, bringen
oder schicken Sie Ihr Montblanc Produkt zu

einer outorisierten Montblanc Boutique, einem

eine B einen
autorisierten Montblanc Handler oder on ein
autorisiertes Montblanc Service Center, die lhnen
weltweit zur Verfiigung stehen (eine ausfiihrliche
Liste aller gutorisierten Montblanc Boutiquen,

Montblanc Handler und Montblanc Service
Center finden Sie auf der Montblanc Website
www, montblanc.com).

Die Montblanc Garantie erstreckt sich auf
Material- und Herstellungsfehler om Produkt
uber einen Zeitraum von zwei (2) Johren ab
Kaufdatum (die ,Gorantiezeit*). Bei einer
Ruckgabe des Produktes innerhalb der

it wird dos beschadi
Montblonc Produkt vollstandig oder in Teilen
i eines 1 Z¢

nachdem das

Handler oder einem
autorisierten Montblanc Service Center wie

im weiteren Verlauf erldutert. Sie tragen die
Kosten fiir den Transport, einschlieBlich - aber
nicht beschrankt auf - Porto, Versicherung und
Verpackungsmaterial. Wir empfehlen lhnen, lhre
Sendungen per Einschreiben zu schicken und
diese zusatzlich zu versichern.

Um die internationale Montblanc Garantie
in Anspruch nehmen zu kénnen, muss
dem zurlickgesendeten Montblanc Produkt
das originale Garantiezertifikat beigefiigr
sein, das Sie beim Kauf des Montblanc
Produktes erhalten haben. Das Zertifikat
muss von einer autorisierten Montblanc
Boutique oder einem autorisierten Montblanc
Héndler ordnungsgemaB ausgefiillt, datierr,
obges(empek und unterschrieben sein, Das
ifikat darf nur von einer autorisierten

Produkt eingereicht wurde,
oder ersetzen. Die Marke behdlt sich das
Recht vor, Versandkosten zu berechnen. Nach
Ablauf der Garontiezeit sind olle Reparaturen

Montblanc Boutique oder einem autorisierten
Montblanc Handler ausgefillt werden.

mehr ei ig lesboar ist oder wenn Teile des

‘von der
Garantie

Von der internationalen Montblanc Garantie
ausgenommen sind:

(@) Mangel und Schaden, die durch Verlust,
Diebstahl, Feuer oder durch héhere Gewalt
entstanden sind.

(b) Mangel und Schaden, die durch
Zweckentfremdung, Fahrlassigkeit oder Unfalle
entstanden sind.

(c) Mangel und Schaden, die durch
unsachgemaBen Gebrauch (StéBe, Kerben,

{! ung usw.), 4 gen, Eingriffe,
Demontage oder Wartungen und Reparaturen
durch andere Dritte als eine outorisierte

B einen
Montblanc Handler oder ein autorisiertes

Service Center sind oder
aber durch die Verwendung von anderen als die
von blanc h liten oder
Bauteile oder Accessoires (bspw. Tinte in Fassern
oder Tintenpatronen) verursacht wurden.

(d) Mangel und Schaden durch gewshnlichen
VerschleiB,

(e) alle Montblanc Produkte, deren
Seriennummer entfernt wurde oder nicht

originalen Montblanc Produktes entfernt,
ausgewechselt, geandert, ersetzt, geléscht oder
unkenntlich gemacht wurden.

(f) die regelmaBige Wartung und Reinigung.

(g) Batteriezellen, Ladegerate, Zubehér, Leder-,
Koutschuk- und Metallormbander.

Montblanc Service Kontakte

Ausschlieflich autorisierten Montblanc
Boutiquen, Montblanc Handlern und Montblanc
Service Centern ist es gestattet, die hier
beschriebenen Garantieleistungen zu erbnngen
1 und eine

Liste der autorisierten Montblanc Boutiquen,
Montblenc Handler und Montblanc Service
Center gehen.

Fur weitere

Sie bitte auf die Montblanc Website (www.

montblanc.com) oder wenden sich an eine der

autorisierten Montblanc Boutiquen oder an einen

autorisierten Montblanc Handler, die ouf Ihrem
oder in Ihren Kouf

aufgefihrt sind.
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Manuale di sicurezza

eggere ottentamente le informazioni fornite
di seguitc al fine di evitare incidenti e danni ol
dispesitiva. Eventuali configurazioni o utilizzi
diversi da quelli re
o des

ccomanda

e previsti non

ritti né gara

Protezione dell'udito

L'ascolto ad olto volume per periodi di tempo
prolungati potre
Per evitare eventuali di

e provocare danni all'udito

auricolari a volume confortevole e m

urre il volume prima di posizionare
gli auricolari sulle orecchie e regolarlo

succe

vame

Interferenze con dispositivi medici

ampo

A Questo dispositivo emette ur
£

ettromagnetico e contiene materiale

magnet potrebbe interferire con

pacemaker o altri dispos

un dispositivo medico, consultare il proprio

medico curante per informazioni specifiche.

Manutenzione

Gli auricolari col

nento e segni di usura sono

rormali caratteristiche di tali materiali

ma di effettuare la

lizio, scollegore gl

nni all'udito, utilizare gli

ivi medici. Se si utilizzo

ngono materiali naturali come

@B

auricelari dall'alimentazione e disconnettere

essari. Pulire gli auricolari

1un panno

morbi

e asciutt

che non loscia pelucchi. Non

utllizzare liquidi o prodotti detergenti

Uso Corretto

Mon lasciar cadere, bruciare, perforare,

Jottere, si

5 are, né esporre gli auricalari
aforza, calore, liquidi o umidita eccessivi
In caso di danni, interrompere 'utilizzo degli

auricolari o dei relativi accessori

In caso di danni, non tentare di eseguire di
oni d

propria iniziativa riparazioni o opera

manutenzione sugli auricolari, ma rivolger

al servizio clienti Montblanc. Nen tentare d

ire di propria iniziativa la batteria agl:

ioni di litio.

olari mentre nduce

Mon utilizzare gli a

un veicolo. Interrompere |'utilizzo degli

aurice

lari nel caso questo passa prov

distrazioni da attivitd che richiedono massima

attenzione.

Disattivare la cancellazione del rumore e

regalare il volume in modo da poter ascoltare i

suoni dell'ambiente circostante, inclusi avvis|

allarmi

Utilizzare unicamente gli acce

formniti con



34@

gli auricolari

Gli auricolari potrebbero caricarsi di elettricita
statico. Per evitare di subire una scarica
elettrostatica, toccare un oggetto metallico
prima di utilizzare gli auricolari.

Rimuovere immediatamente gl auricolari nel
€ase in cui si avvertono surriscaldomento,
perdita di segnale audio, odore intenso o altri
segni visivi di difetti. Contattare il servizio
clienti Mentblanc.

Contiene piccoli compenenti che possono
provocare rischi di soffocamento. Non
adatto per bambini di etd inferiore o 3 anni

Smaltimento

Per smaltire questo prodotto, contattare le
K auterita lecali o un rivenditore Montblanc e
chiedere informazioni sul corretto metoda
di smaltimento. L'sventuale smaltimento
scorretto potrebbe essere sanzionato a norma di
legge.
Dichiarazione di conformita CE
Il prodotto & conforme alle disposizioni delle
direttive europee EMC, RED & RoHS. Per

visualizzare la dichiarazione di conformita
completa, visitare www.montblanc.com/smart-

headphones

Frequenza operativa Bluetooth: da 2402 MHz
02480 MHz

Massima potenza di uscita Bluetooth: 4.0 dBm

sullo esul

Riutilizzo, riciclaggic e recupero

In case di sostituzione del presente

prodatte con una versione pils recente o ol
== termine dello durata di utilizzo del prodotto
stesso, siete pregati di riciclarlo smaltendolo in
un centro di raccolta per materiali riciclabili
presente nel vostro comune o nella vostra
regione. Cosi facendo, contribuirete al
miglioramento dell'ambiente, riducendo al
minimo i potenziali effetti negativi causati da
sostanze pericolose che potrebbero essere
presenti nei materiali di scarto e che potrebbero
andare disperse nell'ambiente durante il
processo di smaltimento. All'interno dell’'Unione
Europea, gli utenti non possona smaltire rifiuti di
opparecchiature elettriche ed elettroniche come
rifiuti comunali non differenziati, come indicato
nella Direttiva WEEE, o dalla legislazione
corrispondente nei singeli Stati Membri, | predotti
per cui & applicabile tale direttiva saranne
contrassegnati con il simbole WEEE, mostrato

alllinizio della presente nota, fatta eccezione per
i prodotti le cui dimensioni e/o funzieni non siano
compatibili con suddetto simbolo. | pradotti
Montblanc sone soggetti alla Direttiva WEEE, e
pertanto devono sempre essere smaltiti
separatamente e portati in un centre di raccolta
idonea presente nel vostro comune o nella
vostra regione

Informazioni UE sullo Smaltimento delle Batterie

Nota: questo marchio & valido solo per i

Poesi UE ed & conforme olla direttivo
2006/66/CE Articola 20 Informazioni per gli
utilizzatori finali e allegato 1. 1l

prodotto & stato progettato e fabbricato con
materiali & componenti di alta qualita, che
possono essere riciclati e/o riutilizzati. Questo
simbolo indica che le batterie e gli accumulatori,
al termine della loro vita utile, deveno essere
smaltiti separatamente dai rifiuti domestici.

Nell'Unione Europea, vi seno sistemi di raccolta
separata per batterie e accumulatori utilizzati,
Smaltire batterie e accumulatori correttomente
presso centri di riciclo/raccolta rifiuti locali.
Aiutaci o rispettore l'ambiente in cui viviamo!

Smaltimento della batterio agli ioni di litio
incorporata
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Per lo smaltimento della batteria agli ioni di litic
incorporata, si prega di contattare il supporto
tecnico Montblanc.

Internazi L

La presente Garanzia Internazionale Montblanc
& riconosciuta ol cliente per Pradotti Montblanc
acquistati © presentati in assistenza sotto
garanzia in qualsiasi Paese (inclusi Stati Uniti
d'America, Canada e Australia). Copertura e
durata della Garanzia Internazienale

I Sug Predotto Mentblanc & state realizzato con
estrema cura e dedizione dai nostri artigiani
secondo gli elevati standard qualitativi di
Montblanc. | Predotti Montblanc sane comunque
coperti dalla presente Garanzia Internazionale
Maontblonc nell'eventualita di difetti di
fabbricozione o moteriali difettosi. Per usufruire
dei servizi in garanzia riportati di seguito, si
prega di rivalgersi a una Beutique Montblane,
un rivenditore Montblanc o a un Centro Servizi
Montblanc autorizzati in tutte il monde (per
l'elenco completo delle Boutique Mantblanc,
dei rivenditori Montblanc e dei Centri Servizi
autorizzati, visitare il sito Montblanc (www.
montblanc.com),

Montblanc garantisce i suoi prodotti da difetti di
fabbricazione o materiali difettosi per un periodo
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di due (2) anni dalla data di acquisto (“periodo di
goranzia"). Qualora il prodotto venga restituito
durante il periodo di garanzia, Montblanc si

riportare la data di acquisto, il timbro e la firma
di una Boutique Montblanc o di un rivenditore
Montblanc autorizzati. Solo le Boutique

impegna a riparare o i e
il Prodotto Montblanc difettoso o parte di
esso entro un lasso di tempo ragionevole

dol momento della restituzione del prodotto,
riservandosi il diritto di addebitare eventuali
spese di spedizione. Trascorso il periodo di
garanzia, gli interventi di riparazione saranno
soggetti all'addebito delle spese di assistenza.

Ricevere assistenza

E possibile ricevere ossistenza portando o
inviando il Prodotto Montblonc a uno Boutique
Montblanc, a un rivenditore Montblonc 0 a un
Centro Servizi Montblanc autorizzati, come
specificato nella presente guida. Le spese

di trasporto sono a carico del cliente, inclusi
eventuali costi aggiuntivi come spese postali,
assicurative o di imballaggio. Montblanc
raccomanda di effettuare la spedizione tramite
raccomandata e con copertura assicurativa.

La presente Garanzia Internazionale Montblanc
puo essere fatta valere restituendo il Prodotto
Montblanc unitamente ol Certificato di Garanzia
originale rilasciato al momento dell‘acquisto del
Prodotto Montblanc. Il Certificato di Garanzia
deve essere compilato in ogni sua parte e

Montblanc oii ri

possono compilare tole Certificato di Garanzia.

i dalla i 2
Montblanc

Sono esclusi dalla presente Garanzia
Internazionale Montblanc

(a) difetti e danni dovuti a smarrimento, furto,
incendio o altre cause fuori dal nostro controllo;

(b) difetti e danni dovuti a uso anomalo,
negligenza o incidenti;

(c) difetti e danni dovuti a uso improprio (urti,
ammaccature, forti pressioni ecc.), modifiche,

mar gio o rventi e
riporazioni non eseguiti da personale di Boutique
Montblanc, rivenditori Montblanc o Centri Servizi
Montblanc autorizzati, oppure impiegando
componenti o accessori (come boccette o
cartucce d'inchiostro) non originali o non
consigliati da Montblanc;

(d) difetti e danni dovuti a normale usura;

(e) Prodotti Montblanc il cui numero seriale &
stato rimosso o non & piu leggibile, o che hanno

subito la rimozione, la modifica, I'alterazione, lo
ituzione, |'eliminazione o la d ione di
una o pit componenti;

(f) regolari interventi di manutenzione e pulizia;

(g) celle delle batterie, caricabatterie, accessori,
cinturini in pelle, bracciali in caucciu e metallo.

Contatti Servizi Montblanc

Sono autorizzati o prestare servizi in garanzia
come specificato nella presente guida
unicamente le Boutique Montblanc, i rivenditori
eiCentri Servizi

i. Per maggiori inf i e per
I'elenco completo delle Boutique Montblanc,
dei rivenditori Montblanc e dei Centri Servizi
Montblanc autorizzati, visitare il sito www.
montblanc.com o rivolgersi alla Boutique
Montblanc o al rivenditore Montblonc indicati
nel Certificato di Garanzia o nei documenti di
acquisto.




Montblanc MB 01

Manual de Seguranca

Leia atentomente s informagdes a s

uir, para

prevenir incidentes e evitor danos no dispositiva

Qualquer configuragiio ou uso que ndo esteja de
acordo com a utilizagéo sugerida e prevista, ndo

c

acab

J garantic

Sadde auditiva

2 Ouvir sons
Eh,

com o volume alto, durante urr

longe periade, pode causar danos

auditivos. Para evitar possiveis lesdes auditive

utilize seus fones de ouvido com um volume

col

fortdvel e moderado. Diminua o volume

antes de coloca-los e depois ajuste

Interferéncia no dispositivo médico

O dispositi

vo contém material € um campo
eletromagnético que pode interferir marca-

passos ou outros dispositivos meédicos. Consulte

u médico para obter informags

s especificas

sobre o seu dispositivo médico
Manutengdo

Os fones de ouvide conté

m material natural
oma couro. A d

oloragéo e sinais de

desgaste sdo inerentes s
ol

ropriedades des:

mate

ido da

ssrios

@

Limpe os fanes de ouvide com um pano macio

utilize quaisquer liquidos

ou produtos de limpeza.
Manuseamento

+ Ndo deixe cair. Nao queime ou perfure. Ndo

es

Je ou desmonte. Ndo exponha os

fones de ouvido a forga excessiva, calor

quidos ou humidade. Ndo utilize os

de ouvido ou os respectivos acessorios, caso

tenham sido danificados

© de avaria, nao tente real

r servigos

0 ou de manutengdo

de reparal ¢do por conta
propria. Em vez disso, consulte o servico de
atendimento ao cliente da Montblanc. Nao

tente substitu

baterias de ides de litio.

« Nao utilize os fones de ouvido enquante

conduz um veiculo. Néo utilize os fones de

ouvido, coso eles o distraiom

3 reclizogdo de

qualquer ativid ue requ

tal

Desligue o cancel

mento de ruido e ¢

volume para ouvir sons circundantes, inclusive

avisos ou alarmes.

ize apenas os acessorios que

de ouvido,

acompanham os fon
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PRODUCT SPECIFICATIONS (7 g #15)

Monufacturer (E7= )

Montblanc-Simplo GmbH

Brond (#hk) Montblanc
Model (HLE) MB 01
Product Name KL

Wireless headphone

Temperature range (&)

0°C - 40°C (32°F to 104°F)
OFEA0HEC (32E104HEF)

Humidity (kAR 30% - 80% RH
30 WEER0K R

Size (W x L x D) (sERAN T 1) 189 x 144 x 85mm

Weight (157 5L i) 2779

Communication (f&4ii%

Bluetooth® Low Energy

Power requirements {HLi

Charging cable (F k)

DC 5V fram USB port, 500mA (fast charging:
720mA)

ERLUSBIREE SV EL i L,

500mA (PR3 : 720mA)

USB type Ato USB type C

Typical continues usage time (4 1A [8])

20 hours (4hi)

Typical chorging time  (F2ilifil)

2 hours (/i)

Battery (HLjtREd)

Lithium-ion Polymer Battery (f1% & 4iHiik)

Frequency bands (4i4)

2402MHz~2480MHz

Bluetooth Max. Output Power ({4 Ji 1) %)

4.0dBm
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Copyright ® Montblanc-Simplo GmbH, 2019.

All rights reserved

Montblanc and their respective logos are ks and/or d ks. All other
company names and product names are trademarks and/or registered trademarks of their
respective owners.

No part of this safety manual may be reproduced or transmitted in any form or by any means.
without prior written consent of Montblanc.

Modifications and errors excepted.

Printed in China

Complies with

IMDA Stondards




